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MEMORANDUM O POROZUMENi

MEDZI
URADOM PRE NORMALIZACIU, METROLOGIU A SKUSOBNICTVO SLOVENSKEJ
REPUBLIKY
A
URADEM PRO TECHNICKOU NORMALIZACI, METROLOGII A STATNI
ZKUSEBNICTVI
O SPOLUPRACI V OBLASTI TECHNICKEJ NORMALIZACIE, METROLOGIE
A POSUDZOVANIA ZHODY

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skdSobnictvo Slovenskej republiky (UNMS SR)
aUfad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi (UNMZ) Ceskej
republiky (dalej jednotiivo ako ,Uastnik a spoloéne ako ,Utastnici"),

S CIEL’OM posilnit vzajomnu technicku a ekonomick( spolupracu,

UZNAVAJUC vyznam rozvoja ekonomickych vztahov a spoluprace medzi Slovenskou
republikou a Ceskou republikou za u&elom odstranenia technickych prekazok obchodu,

ZELAJUC Sl rozvijaf uzku spolupracu v oblasti technickej normalizacie, metroldgie
a posudzovania zhody na zaklade prisiu$nych eurépskych a medzinarodnych predpisov
aprincipov avsilade s ustanoveniami Dohody Svetovej obchodnej organizacie
o technickych prekazkach obchodu (WTO/TBT),

BERUC DO UVAHY zavizky Slovenskej republiky a Ceskej republiky vyplyvajuce
z Clenstva v Eurdpskej anii,

RIADIAC SA ekonomickymi zaujmami svojich Statov,
MAJUC ZAUJEM spolupracovat v silade s principmi rovnosti a vzajomného prospechu,

dospeli k tomuto porozumeniu:

‘ CAST 1
Ciefom tohto memoranda o porozumeni (dalej len ,MoU®) je vyjadrit ochotu Ugastnikov
nadviazat' spolupracu v oblasti technickej normalizacie, metrologie a posudzovania zhody
a $pecifikovat oblasti a &innosti vzajomnej spoluprace. V pripade obojstranného zaujmu

mézu Uéastnici na zaklade vzajomnych konzultacii uréit v ramci tohto MoU osobitné
¢innosti spoluprace.
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éast 2

Usastnici v ramci svojich kompetencii a v stilade s pravnym poriadkom svojich $tatov
vyjadrili prianie spolupracovat' v nasledujtcich oblastiach:

vymena informéacii o narodnych predpisoch, technickych predpisoch, normach
a normalizacii;
vzajomna spolupraca v oblasti medzinarodnej a eurépskej normalizacie;

podpora spoluprace pri rozvoji metrologickych systémov, etalonov a Urovne merani
vratane podpory G&asti v medzilaboratoérnych porovnavaniach;

podpora spoluprace autorizovanych a notifikovanych osob;

vymena informacii o uplatiiovani postupu pri poskytovani informacii v oblasti
technickych noriem a predpisov a pravidiel pre sluzby informa&nej spoloénosti;

priprava spolonych projektov v pripade obojstranného zaujmu v ramci svojich
kompetencii a v stlade s pravnym poriadkom svojich statov;

konzultacie stanovisk k vybranym medzinarodnym dokumentom, ktoré st predmetom
zaujmu oboch Ugastnikov;

vymena informacii o konferencidch, seminaroch a kurzoch organizovanych jednym
z Ugastnikov a ugast odbornikov na tychto akciach;

vymena informacii, skisenosti, nazorov, publikacii, sprav a dalSich poznatkov podfa
obojstranného zaujmu.

CAST 3

. Ugastnici maji v umysle poskytovat si v ramci spoluprace navzajom informacie,

ak je oznamovanie konkrétnych informacii zlucitefné s ich zaujmami a v sulade
s prisluSnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Ugastnici st ochotni zaobchadzat s informaciami ziskanymi v ramci spoluprace podfa
tohto MoU ako s dévernymi v sulade so svojimi vhatrodtatnymi pravnymi predpismi.

Ugastnici zdielaju porozumenie, Ze informéacie ziskané v ramci tohto MoU mézZu
byt poskytnuté tretej strane po vzajomnej konzultacii.

CAST 4

. Ugastnici bert na vedomie, Ze ¢innosti v oblasti spoluprace v ramci tohto MoU mé2zu

podliehat a zavisiet od dostupnosti finanénych prostriedkov a pracovnikov oboch
Ugastnikov.

Kazdy z Ugastnikov ma v umysle znasat svoje vlastné naklady suvisiace s akoukolvek
éinnostou vyplyvajlicou zo spoluprace podla tohto MoU. Ugastnici sa mézu v stvislosti

s konkrétnymi aktivitami podfa tohto MoU pred zahajenim danej aktivity spoloéne
dohodnut na inych podmienkach financovania.

CAST S

Ugastnici berd na vedomie, Ze spolupraca podfa tohto MoU méze byt aktualizovana
na zaklade pisomného sthlasu oboch Ugastnikov.
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CAST 6

Ucastnici si ochotni poskytnut mena a kontaktné tdaje osdb urenych na vykonavanie
spoluprace podla tohto MoU. Uéastnici maji v umysle sa v pripade akychkolvek zmien
tykajucich sa kontaktnych idajov uréenych oséb navzajom informovat.

CAST7
Utastnici zdiefajii presvedgenie, Ze toto MoU nie je medzinarodnou zmluvou. Toto MoU

je prejavom véle Ugastnikov smerujlicej k posiineniu a rozvijaniu vzajomnej spoluprace,
a ako také nezaklada Ziadne prava ani povinnosti.

- CAST 8

1. Spolupraca popisana v tomto MoU sa méZe za&at diiom jeho podpisu.

2. V pripade Umyslu ukonéit spolupracu podfa tohto MoU vyjadruju Ugastnici ochotu
vzajomne sa pisomne informovat o zamy$fanom ukon&eni spoluprace s asporf

Sestmesacnym predstihom.

3. Podpisané v Smoleniciach dita 28.05.2025 v dvoch originalnych képiach v slovenskom

a ¢eskom jazyku.

Za
Urad pre normalizaciu, metrologiu
a skusobnictvo
Slovenskej republiky

Pavol Pavlis
predseda

Uradu pre normalizaciu, metrol6giu
a skiSobnictvo Slovenskej republiky
(UNMS SR)

Za
Ufad pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zku§ebnictvi

JiFi Kratochvil
predseda

Ufadu pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkusebnictvi
(UNMZ)



